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BESCHRIJVING VAN DE ONDERDELEN
1. Aan/uit-knop
2. Indicatiedled

AAN DE SLAG

Koppelen met de Smartwares Link

Om het toestel met uw smartphone of tablet te kunnen besturen, moet u
het toestel aan uw Smartwares Link toevoegen.

* Open de HomeWizard Link app op uw smartphone of tablet.

« Ga naar instellingen (Settings) en tik op “apparaat toevoegen”.

+ Selecteer het toestel dat u wilt toevoegen uit de lijst en volg de
stappen in de app om extra toestellen aan uw HomeWizard Link app
toe te voegen.

Optie: Koppelen met de Smartwares afstandbediening (HWR-8)
U kunt de stekkerdimmer ook aan de Smartwares afstandsbediening
koppelen:

« Druk de linker en rechter knoppen van een enkele groep op de
afstandsbediening tegelijkertijd in en houd deze ingedrukt. De
groepsled begint te knipperen.

Na een paar seconden gaat de groeps-led sneller knipperen.

« U kunt de knoppen nu loslaten en de stekkerdimmer aansluiten.
De groepsled stopt nu met knipperen om aan te geven dat de
afstandsbediening met succes is gekoppeld. Als de led niet gaat
branden, betekent dit dat het koppelen niet is gelukt en moet u het
opnieuw proberen.

Optie: Uw toestel aan een HomeWizard koppelen

* Open de HomeWizard app op uw smartphone of tablet. Volg de
instructies van de app om een nieuw toestel aan uw HomeWizard toe
te voegen.

+ U kunt nu uw toestel via de app besturen. Breng voor aanvullende
informatie een bezoek aan www.homewizard.com.

BEDIENING

+ Belangrijk: De stekkerdimmer ondersteunt lampen tot 200 W.

« Als u de stekkerdimmer voor het eerst in het stopcontact steekt, gaat
de indicatieled snel knipperen om aan te geven dat de stekkerdimmer
een koppeling probeert te maken (2).

+ Zodra de stekkerdimmer is gekoppeld, stopt de indicatieled met
knipperen.

+ De led op de knop gaat branden om aan te geven dat de
stekkerdimmer is ingeschakeld (3).

Bediening met de HomeWizard Link app

+ Gebruik de HomeWizard Link app om aangesloten lampen draadloos
te bedienen en te dimmen, programma's in te stellen, enz.
Handmatige bediening

« U kunt de stekkerdimmer ook met de knop in- of uitschakelen (4).

« Druk op de knop en houd deze ingedrukt om de lichtsterkteniveaus te
doorlopen. Zodra u de maximumlichtsterkte heeft bereikt, gaat het
toestel weer dimmen. Houd de knop ingedrukt tot u de gewenste
lichtsterkte heeft bereikt (5).

Bediening met de Smartwares Afstandbediening (HWR-8)

+ Raadpleeg voor gebruik met de Smartwares Afstandsbediening, de
handleiding van de HWR-8.

Bediening met de HomeWizard

+ Raadpleeg voor gebruik met de HomeWizard de handleiding van de
HomeWizard.

REINIGING EN ONDERHOUD

+ Reinig het apparaat met een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve
of schurende reinigingsmiddelen, schuursponzen of staalwol; dit
beschadigt het apparaat.

+ Dompel het apparaat nooit onder in water of andere vioeistoffen. Het
apparaat is niet vaatwasserbestendig.

CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaart Smartwares Europe B.V. dat het radiotoestel type
voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring vindt u via het
onderstaande internetadres: service.smartwares.eu/doc

GARANTIE

« Op dit product wordt een garantie van 24 maanden verleend. Uw
garantie is geldig indien het product is gebruikt in overeenstemming met
de gebruiksaanwijzing en voor het doel waarvoor het gemaakt is. Tevens
dient de originele aankoopbon (factuur, kassabon of kwitantie) te worden
overlegd met daarop de aankoopdatum, de naam van de retailer en het
artikelnummer van het product.

SPECIFICATIES

220-240V
868 MHz
200W
Bereik: 40M

PARTS DESCRIPTION
1. Power button
2. Indicator LED

GETTING STARTED

Pairing with the Smartwares link

To control your device with your smartphone or tablet, you will need to
add the device to your Smartwares Link.

+ Open the HomeWizard Link app on your smartphone or tablet.

* Go to Settings, and tap "add device".

+ Select the device that you want to add from the list, and follow the
steps in the app to successfully add extra devices to your HomeWizard Link app.
Optional: Pairing with the Smartwares Remote (HWR-8)

You can also pair the Socket with the Smartwares Remote:

« At the same time, press and hold the left and right button of a single
group on the remote. The group LED will start flashing.

After a few seconds, the group LED will start flashing faster.

« You can now release the buttons, and plug in the Socket.

The group LED will now stop flashing to indicate that the remote has
paired successfully. If the LED doesn't light up it means the pairing
process wasn't successful and you will have to try again.

Optional: Pairing your device with a HomeWizard box

+ Open the Homewizard app on your smartphone or tablet. Follow the
instructions in the app to add a new device to your Homewizard box.
« You will now be able to control your device from the app. For more
detailed information visit www.homewizard.com.

OPERATION

« Important: The dimmer socket supports lights up to 200W.

+ When you first plug in the Dimmer Socket in the mains, the indicator
LED will start flashing rapidly, to indicate that it's attempting to pair (2).

« Once the socket is paired, the indicator LED will stop flashing.

« The LED on the button will light up to indicate that the socket is turned on (3).
Operation with the HomeWizard Link app

+ Use the HomeWizard Link app to wirelessly control and dim connected
lights, set schedules etc.

Manual Operation

* You can also use the button on the socket to turn the socket on or off (4).
« Press and hold the button to cycle through the brightness levels. Once
you reach maximum brightness the device will start dimming again.

Keep holding the button until you have reached the desired brightness (5).
Operation with the Smartwares Remote (HWR-8)

« For use with the Smartwares Remote, please consult the HWR-8
manual.

Operation with the HomeWizard box

« For use with the HomeWizard box, please consult the Homewizard
manual.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive
cleaners, scouring pad or steel wool, which damages the device.

+ Never immerse the electrical device in water or any other liquid. The
device is not dishwasher proof.

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Smartwares Europe B.V. declares that the radio equipment
type is in compliance with Directive 2014/53/EU

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: service.smartwares.eu/doc

GUARANTEE

« This product is guaranteed for 24 months granted. Your warranty is
valid if the product is used in accordance to the instructions and for the
purpose for which it was created. In addition, the original purchase
(invoice, sales slip or receipt) is to be submitted with the date of
purchase, the name of the retailer and the item number of the product.

SPECIFICATIONS

220-240V
868 MHz
200W
Range: 40M

TEILEBESCHREIBUNG
1. Ein-/Aus-Taste
2. Anzeige-LED

ERSTE SCHRITTE

Koppelung mit einem Smartwares Link

Um das Gerat per Smartphone oder Tablet steuern zu kénnen, miissen
Sie es in den Smartwares Link einbinden.

« Offnen Sie die HomeWizard Link app auf hrem Smartphone oder Tablet.
+ Gehen Sie auf Einstellungen (Settings) und tippen Sie auf "Gerat hinzufiigen".
+ Wahlen das das gewiinschte Gerat in der Liste aus und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um zusétzliche Gerate iiber die
HomeWizard Link-App einzubinden.

Option: Koppeln mit der Smartwares Fernbedienung (HWR-8)

Die Steckdose kann auch tber die Smartwares Fernbedienung gekoppelt
werden:

« Driicken und halten Sie gleichzeitig die rechte und die linke Taste einer
einzelnen Gruppe auf der Fernbedienung gedriickt. Die LED der Gruppe
beginnt zu blinken.

Nach einigen Sekunden blinkt die Gruppen-LED schneller.

« Lassen Sie nun die Tasten los und stecken Sie die Steckdose in eine
Netzsteckdose.

Die LED der Gruppe hort auf zu blinken, sobald die Fernbedienung
erfolgreich gekoppelt wurde. Falls die LED nicht dauerhaft leuchtet, war
die Koppelung nicht erfolgreich. Wiederholen Sie in diesem Fall den
Vorgang.

Option: Gerat mit HomeWizard koppeln

« Offnien Sie die HomeWizard-App auf Ihrem Smartphone oder Tablet.
Folgen Sie den Anweisungen in der App, um ein neues Gerat den
HomeWizard zu integrieren.

« Nun kénnen Sie das Gerat iiber die App ansteuern. Weitere
Informationen finden Sie auf unserer Homepage www.homewizard.com.

BEDIENUNG

« Wichtig: Mit der Dimmer-Steckdose kénnen Lampen mit einer Leistung
von bis zu 200 Watt versorgt werden.

+ Wenn Sie die Dimmer- Jose mit einer Netzsteckdose verbinden,
blinkt die Anzeige-LED zunéchst schnell. Das bedeutet, dass der
Koppelungsvorgang initialisiert wird (2).

« Nach erfolgreicher Koppelung der Steckdose hort die Anzeige-LED auf
zu blinken.

« Die Tasten-LED leuchtet auf, sobald die Steckdose eingeschaltet ist (3).
Ansteuerung per HomeWizard Link-App

« Mithilfe der HomeWizard Link-App lassen sich gekoppelte Lampen
drahtlos ansteuern, dimmen und programmieren.

Manueller Betrieb

« Die Ein-fAusschalttaste der Dimmer-Steckdose dient auch zum ein- und
ausschalten der Steckdose (4).

« Driicken und halten Sie die Taste gedrlickt, um die Helligkeit stufenlos
zu andern. Nach Erreichen der maximalen Helligkeit schaltet das Gerat
wieder auf die dunkelste Stufe und dimmt emeut hoch. Halten Sie die
Taste gedriickt, bis das gewiinschte Helligkeitsniveau erreicht ist (5).
Ansteuerung per Smartwares Fernbedienung (HWR-8)

+ Spezielle Hinweise fiir den Betrieb mit einer Smartwares Fernbedienung
finden Sie im Handbuch der HWR-8.

Betrieb mit HomeWizard

+ Spezielle Hinweise fiir den Betrieb mit einem HomeWizard finden Sie im
Handbuch ihres HomeWizard.

REINIGUNG UND PFLEGE

* Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie
niemals scharfe oder scheuernde Reiniger, Topfreiniger oder Stahlwolle.
Dies wiirde das Gerét beschédigen.

« Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten.
Das Gerat in nicht spiilmaschinenfest.

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Smartwares Europe B.V., dass das Funkgerét vom Typ der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse abrufbar: service.smartwares.eu/doc

GARANTIE

+ Dieses Produkt hat eine Garantie von 24 Monaten. Der
Garantieanspruch gilt nur, wenn das Produkt gema® den Anweisungen
und gemaR dem Zweck, fiir den es konzipiert wurde, benutzt wird. Der
Original-Kaufbeleg (Rechnung, Beleg oder Quittung) muss zusammen
mit dem Kaufdatum, dem Namen des Einzelhandlers und der
Artikelnummer des Produktes eingereicht werden.

TECHNISCHE DATEN

220-240V

868 MHz

200W
Reichweite: 40M

DESCRIPTION DES PIECES
1. Bouton Marche
2. Indicateur LED

PRISE EN MAIN

Appariement avec Smartwares link

Pour commander votre dispositif avec votre smartphone ou votre tablette,
vous devez |'ajouter a votre Smartwares Link.

« Ouvrez I'app HomeWizard Link sur votre smartphone ou votre tablette.

« Allez aux réglages et touchez "ajouter dispositif".

« Sélectionnez le dispositif & ajouter dans la liste et respectez les
instructions de I'app pour réussir 'ajout d'autres dispositifs dans votre
app HomeWizard Link.

Option : Appariement avec la télécommande Smartwares (HWR-8)
Vous pouvez aussi associer la Prise avec la Télécommande Smartwares :
« Appuyez simultanément sans les relacher sur les boutons gauche et
droit d'un groupe unique sur la télécommande. La LED du groupe
commence & clignoter.

Apres quelques secondes, la LED de groupe clignote plus vite.

« Vous pouvez alors relacher les boutons et enficher la prise.

La LED du groupe cesse alors de clignoter pour indiquer I'appariement
réussi de la télécommande. Sila LED ne s'allume pas, I'appariement a
échoué et vous devez recommencer.

Option : Appariement de votre dispositif avec une box HomeWizard
+ Ouvrez I'app Homewizard sur votre smartphone ou votre tablette. Suivez
les instructions de I'app pour ajouter un nouveau dispositif & votre box
HomeWizard.

+ Vous pouvez désormais commander votre dispositif depuis I'app. Pour
en savoir plus, visitez le site www.homewizard.com.

FONCTIONNEMENT

« Important: La prise & variateur est compatible avec les éclairages
atteignant 200W.

« Lorsque vous branchez pour la premiére fois la Prise a variateur sur le
secteur, la LED commence a clignoter rapidement pour indiquer la
tentative d'appariement (2).

+ Une fois la prise associée, la LED cesse de clignoter.

« La LED sur le bouton s'allume pour indiquer que la prise est sous
tension (3).

Fonctionnement avec I'app HomeWizard Link

« Utilisez I'app HomeWizard Link pour commander sans fil et varier la
luminosité des éclairages connectés, définir des programmations, etc.
Fonctionnement manuel

+ Vous pouvez aussi utiliser le bouton de marche sur la Prise pour la
mettre sous ou hors tension (4).

« Appuyez sur le bouton sans le relacher pour faire défiler les niveaux de
luminosité. Une fois la luminosité maximum atteinte, le dispositif
recommence a l'atténuer. Maintenez le bouton jusqu'a atteindre la
luminosité souhaitée (5).

F avec la télé de Smartwares (HWR-8)
« Pour utiliser la télécommande Smartwares, consultez le manuel de la
HWR-8.

Fonctionnement avec la box HomeWizard
« Pour utiliser la box HomeWizard, consultez le manuel de la box
HomeWizard.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

+ Nettoyez 'appareil avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits
nettoyants agressifs ou abrasifs, de tampons a récurer ou de laine de
verre, ceux-ci pourraient endommager ['appareil.

+ N'immergez jamais I'appareil dans I'eau ni aucun autre liquide. L'appareil
ne peut pas étre nettoyé en lave-vaisselle.

DECLARATION DE CONFORMITE

Nous, Smartwares Europe B.V., déclarons que le type d'équipement radio
est conforme & la Directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a
I'adresse Internet suivante : service.smartwares.eu/doc

GARANTIE

« Ce produit est garanti pour une période de 24 mois. Votre garantie est
valable si le produit est utilisé selon les instructions et pour 'usage
auquel il est destiné. De plus, la preuve d'achat d'origine (facture, regu
ou ticket de caisse) doit étre présentée, montrant la date d'achat, le nom
du détaillant et le numéro d'article du produit.

SPECIFICATIONS

220-240V
868 MHz
200W
Gamme: 40M

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES
1. Boton de encendido
2. LED indicador

PRIMEROS PASOS

Emparejamiento con el Smartwares link

Para controlar el dispositivo desde su smartphone o tableta, es necesario
agregar el dispositivo a su Smartwares Link.

« Abra la aplicacion HomeWizard Link en su smartphone o tableta.

+ Vaya a la configuracion y toque "Agregar dispositivo".

« Seleccione el dispositivo que desea agregar de la lista y siga los pasos
de la aplicacion para agregar correctamente dispositivos adicionales a

su aplicacion HomeWizard Link.

Opcional: Emparejamiento con el mando a distancia Smartwares
(HWR-8)

También puede emparejar la toma con el mando a distancia Smartwares:
« Al mismo tiempo, pulse y mantenga pulsados los botones izquierdo y
derecho de un grupo individual en el mando. EI LED del grupo empezara
a parpadear.

Tras unos segundos, el LED del grupo empezara a parpadear mas rapido.
« Ahora puede soltar los botones y enchufar la toma.

EI LED del grupo dejara de parpadear para indicar que el mando se ha
emparejado correctamente. Si el LED no se enciende, esto significa que el
proceso de emparejamiento no se ha realizado correctamente y tiene que
intentarlo de nuevo.

Opcional: Emparejami de su di
HomeWizard

« Abra la aplicacion HomeWizard en su smartphone o tableta. Siga las
instrucciones de la aplicacion para agregar un nuevo dispositivo a su
box HomeWizard.

« Ahora podra controlar su dispositivo desde la aplicacion. Si desea
informacion detallada, visite www.homewizard.com.

con una box

FUNCIONAMIENTO

« Importante: La toma reguladora es compatible con bombillas de hasta
200W.

+ Cuando enchufe por primera vez la toma reguladora en la red, el LED
indicador empezara a parpadear rapidamente para indicar que esta
intentando emparejarse (2).

+ Cuando se haya emparejado la toma, el LED indicador dejara de
parpadear.

« EI LED del boton se encendera para indicar que la toma esta encendida (3).
Funci i con la af HomeWizard Link

« Utilice la aplicacion HomeWizard Link para controlar y regular de forma
inalambrica las luces conectadas, definir programas, etc.
Funcionamiento manual

+ También puede utilizar el boton de la toma para encender o apagar la
toma (4).

« Pulse y mantenga pulsado el boton para pasar por los distintos niveles
de brillo. Cuando alcance el brillo méximo, el dispositivo empezara a
atenuar de nuevo. Siga sujetando el boton hasta que haya alcanzado el
nivel de brillo deseado (5).

Funcionamiento con el mando a distancia Smartwares (HWR-8)

« Para el uso con el mando a distancia Smartwares, consulte el manual
del HWR-8 .

Funci i con labox d

« Para el uso con la box HomeWizard, consulte el manual de
HomeWizard.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

« Limpie el aparato con un pafio himedo. No utilice productos de limpieza
abrasivos o fuertes, estropajos o lana metélica porque se podria dafiar el
aparato.

+ No sumerja nunca el aparato en agua o cualquier otro liquido. El aparato
no se puede lavar en el lavavajillas.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Por la presente, Smartwares Europe B.V. declara que el equipo de radio
modelo es conforme con la Directiva 2014/53/UE

El texto completo de la Declaracion de conformidad europea se encuentra
disponible en la siguiente direccion de Internet: service.smartwares.eu/doc

GARANTIA

« Este producto cuenta con 24 meses de garantia. Su garantia es valida si
el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones y el propésito

para el que se cre6. Ademas, debe enviarse un justificante de la compra
original (factura, tiquet o recibo) en el que aparezca la fecha de la
compra, el nombre del vendedor y el nimero de articulo del producto.

ESPECIFICACIONES

220-240V
868 MHz
200W
Alcance: 40M

BESKRIVNING AV DELAR
1. Strémbrytare
2. LED fér indikering

KOM IGANG

Para med Smartwares Link

For att styra din enhet med din smartphone eller surfplatta behdver du
lagga till enheten till din Smartwares Link.

+ Oppna appen HomeWizard Link pa din smartphone eller surfplatta.

« Gaill Instéliningar och peka pa "lagg till enhet".

« Vélj enheten som du vill 1agga till i listan och folj stegen i appen for att
lagga till extra enheter till din HomeWizard Link-app.

Valfritt: Para med Smartwares Remote (HWR-8)

Du kan ocksa para Socket med Smartwares Remote:

« Tryck och hall ner vanster och hoger knapp for en grupp pa
fiérrkontrollen samtidigt. Grupp-LED:en kommer att borja blinka.

Efter ett par sekunder kommer grupplysdioden att bérja blinka snabbare.
+ Du kan nu slappa pa knapparna och koppla in Socket.

Grupp-LED:en slutar nu att blinka, vilket anger att fidrrkontrollen har
parats. Om lysdioden inte ténds har inte parningsprocessen lyckades och
du maste forsoka igen.

Valfritt: Para din enhet med en HomeWizard-box

+ Oppna appen Homewizard pa din smartphone eller surfplatta. Folj
instruktionerna i appen for att [4gga till en ny enhet till din Homewizardbox.
« Du kan nu styra dina enheter fran appen. Fr mer information, besok
www.homewizard.com.

DRIFT

+ Viktigt: Dimmeruttaget stodjer lampor upp till 200W.

« Nér du forst kopplar in Dimmer Socket till vagguttaget kommer indikator-
LED:en att bérja blinka snabbt, vilket anger att den forsoker paras (2).

« Nar uttaget &r parat slutar indikator-LED:en att blinka.

« LED:en pa knappen ténds, viket betyder att uttaget &r pa (3).
Anvéandning med HomeWizard Link -appen

«Anvand Link-appen for att tradlost styra och dimma anslutna

lampor, stélla in scheman osv.



Manuell anvéndning

+ Du kan &ven anvanda knappen pa uttaget for att satta pa eller stanga av
uttaget (4).

+ Tryck och hall inne knappen for att bladdra mellan olika nivaer av
ljusstyrka. Nar du natt maximal ljusstyrka borjar enheten dimmas igen.
Fortsétt halla in knappen tills du har natt 6nskad ljusstyrka (5).
Anvandning med Smartwares Remote (HWR-8)

« For anvandning med Smartwares Remote, vanligen se HWR-8:s manual.
Anvandning med H izard-b:

+ For anvandning med HomeWizard-boxen, véanligen se Homewizards
manual.

RENGORING OCH UNDERHALL

+ Rengor apparaten med en fuktig trasa. Anvand aldrig starka eller
fratande rengdringsmedel, skursvamp eller stalull da det kan skada
enheten.

+ Sénk aldrig den elektriska anordningen i vatten eller annan vétska.
Enheten &r inte diskmaskinséaker.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Harmed forklarar Smartwares Europe B.V. att radioutrustningen av typ
Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU

Den fullsténdiga texten for EU-forsékran om dverensstammelse finns pa
foljande internetadress: service.smartwares.eu/doc

GARANTI

+ Denna produkt har en garanti pa 24 manader. Din garanti ar giltig om
produkten anvénds i enlighet med instruktionerna och for det andamal
som den tillverkades. Dessutom skall ursprungskdpet (faktura,
kassakvitto eller kvitto) vidimeras med inkdpsdatum,

SPECIFIKATION

220-240V

868 MHz
200W
Réckvidd: 40M

POPIS KOMPONENTOV
1. Hlavny vypinaé
2. LED indikator

ZACINAME

Parovanie s Smartwares Link

Na ovladanie vasho zariadenia s pomocou inteligentného telefonu ¢i
tabletu budete musiet pridat zariadenie do vasej aplikacie Smartwares
Link.

+ Vo vadom inteligentnom teleféne alebo tablete otvorte aplikaciu
HomeWizard Link.

« Prejdite do volby Nastavenia (Settings) a klepnite na volbu ,add device".
+ Zo zoznamu vyberte zariadenie ktoré chcete pridat, a pre Uspe$né
pridanie dalSieho zariadenia do vadej aplikacie HomeWizard Link
postupujte podla pokynov v aplikécii.
Volitefné: Parovanie s dialkovym ovladanim Smartwares Remote
(HWR-8)

Zasuvku moZzete sparovat aj s dialkovym ovladanim Smartwares Remote:
+ Stcasne stlacte a podrzte lavé a pravé tlacidlo jednej skupiny na
dialkovom ovladagi. LED indikator skupiny za¢ne blikat.

Po niekolko sekundach zacne LED svetlo skupiny blikat rychlejSie.

+ Teraz mozete tlacidla pustit a zasuvku zasunt.

LED indikator skupiny prestane blikat na znamenie, Ze dialkové ovladanie
sa Uspesne sparovalo. Ak sa LED indikator nerozsvieti, znamena to, ze
proces parovania nebol ispesny a je potrebné to skusit znovu.

Volitefné: Parovanie vasho zariadenia s HomeWizard box

+ Vo vasom inteligentnom telefone alebo tablete otvorte aplikaciu
Homewizard box. Pre pridanie nového zariadenia do vasej aplikacie
Homewizard box postupuijte podfa pokynov v aplikacii.

« Teraz budete moct vase zariadenie ovladat z aplikacie. Pre
podrobnejsie informacie navstivte www.homewizard.com.

PREVADZKA

+ Dolezité: Timiaca zasuvka podporuje svetla az do 200 W.

+ Ked prvy kréat zasuniete Dimmer Socket do napajacej zasuvky, LED
indikator zacne rychlo blikat na znamenie pokusu o parovanie (2).

+ Po sparovani zasuvky prestane LED indikator blikat.

+ LED indikétor na tlaCidle sa rozsvieti na znamenie, Ze zasuvka je

zapnuta (3).

Ovladanie s p likacie HomeWizard Link

+ Aplikaciu HomeWizard Link pouZivajte na bezdrétové ovladanie a timenie
pripojenych svetiel, nastavovanie harmonogramov atd.

Manudélne ovladanie

+ Na zapnutie ¢i vypnutie zasuvky mozete pouzit' aj tlacidlo napéjania na
zasuvke (4).

« Pre cyklické prechadzanie Uroviiami jasu stlacte a podrzte tlacidlo. Po
dosiahnuti maximéalneho jasu za¢ne zariadenie svetlo opét timit.

Tlacidlo podrzte stlacené, dokial nedosiahnete pozadovanu trover jasu (5).

[0} s y Smartwares Remote (HWR-8)

« Pre pouZitie dialkového ovladania Smartwares Remote sa zoznamte s
navodom HWR-8.

Ovladanie s ie | box

p i r
+ Pre pouZitie s aplikaciou HomeWizard box sa zoznamte s ndvodom
Homewizard.

CISTENIE A UDRZBA

« Spotrebic ogistite vihkou handrickou. Nikdy nepouZivajte ostré a drsné
Cistiace prostriedky, $pongiu ani drotenku, pretoZe by mohlo dojst k
poskodeniu spotrebica.

+ Spotrebi¢ nikdy neponérajte do vody ani do Ziadnej inej tekutiny.
Zariadenie nie je vhodné do umyvacky riadu.

VYHLASENIE O ZHODE

Smartwares Europe B.V. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu je v
stilade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: service.smartwares.eu/doc

ZARUKA

« Zaruka na tento vyrobok je 24 mesiacov. Vada zaruka je platna, ak sa
vyrobok pouziva v stlade s indtrukciami a na Ucely, na ktoré bol
vyrobeny. Navy3e je treba predloZit doklad o povodnom nakupe
(fakttru, predajny pokladnicny blok alebo potvrdenie o nakupe), ktory
obsahuje datum nakupu, meno predajcu a &islo polozky tohto vyrobku.

SPECIFIKACIE

220-240V
868 MHz
200W
Rozsah: 40M

DESCRIGAO DAS PEGAS
1. Botéo de energia
2. LED indicador

PRIMEIROS PASSOS

Emparelhar com o Smartwares Link

Para controlar o seu dispositivo com o seu smartphone ou tablet, tera de
adicionar o dispositivo ao seu Smartwares Link.

« Abra a aplicagdo HomeWizard Link no seu smartphone ou tablet.

« Aceda as definicdes e toque em "add device".

+ Selecione o dispositivo que pretende adicionar na lista e siga os passos
indicados na aplicagéo para adicionar dispositivos extra a sua aplicagao
HomeWizard Link.

Opci Emp como lo remoto Smartwares (HWR-8)
Também pode emparelhar a tomada com o controlo remoto Smartwares:
+ Simultaneamente, prima e mantenha premidos os botdes esquerdo e
direito de um Unico grupo no controlo remoto. O LED do grupo comegara
apiscar.

Apbs alguns segundos, o LED do grupo comegara a piscar mais
rapidamente.

* Pode agora libertar os botées e ligar a tomada.

O LED do grupo ira parar de piscar para indicar que o controlo remoto foi
emparelhado com sucesso. Se o LED nao acender, significa que o
emparelhamento néo foi bem sucedido e tera de repeti-lo.

Opcional: Emparelhar o seu dispositivo com uma caixa HomeWizard
+ Abra a aplicagdo HomeWizard no seu smartphone ou tablet. Siga as
instrucdes apresentadas na aplicagéo para adicionar um novo
dispositivo a sua caixa HomeWizard.

+ Pode agora controlar o seu dispositivo a partir da aplicagéo. Para obter
informagdes mais detalhadas, visite www.homewizard.com.

FUNCIONAMENTO

« Importante: A tomada reguladora da intensidade da luz suporta
iluminagéo até 200 W.

* Quando liga a tomada reguladora da intensidade da Iuz pela primeira
vez a corrente elétrica, o LED indicador comegara a piscar rapidamente
para indicar que esta a tentar o emparelhamento (2).

« Assim que a tomada esteja emparelhada, o LED indicador iré parar de
piscar.

+ O LED no botdo acender-se-a para indicar que a tomada esta ligada (3).
Utilizagdo com a aplicagdo HomeWizard Link

« Utilize a aplicagdo HomeWizard Link para controlar sem fios e regular a
intensidade da luz de lampadas ligadas, definir programas, etc.
Utilizagdo manual

« Também pode utilizar o botdo na tomada para ligar ou desligar a
tomada (4).

+ Prima e mantenha o boto premido para percorrer os niveis de
intensidade da luz. Assim que atingir a intensidade méxima de luz, do
dispositivo ird comegar a reduzir a intensidade novamente. Continue a
manter o botdo premido até atingir o nivel de luminosidade pretendido (5).
Utilizagdo com o controlo remoto Smartwares (HWR-8)

« Para utilizagdo com o controlo remoto Smartwares, consulte o manual
do HWR-8.

Utilizagao com a caixa HomeWizard

« Para utilizagdo com a caixa HomeWizard, consulte o manual da
Homewizard.

LIMPEZA E MANUTENGAO

« Limpe o aparelho com um pano htimido. Nunca use produtos de limpeza
agressivos e abrasivos, esfregdes de metal ou palha de ago, que

danifica o dispositivo.

+ Nunca mergulhe o aparelho na dgua ou noutro liquido. O aparelho néo é
adequado para a maquina de lavar louga.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

A Smartwares Europe B.V. declara, pela presente, que o tipo de
equipamento de radio esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE
O texto completo da declaragéo de conformidade da UE encontra-se
disponivel no seguinte enderego: service.smartwares.eu/doc

GARANTIA

« Este produto possui uma garantia de 24 meses. A sua garantia é valida
se utilizar o produto de acordo com as instrugées e com a finalidade
para a qual foi concebido. Além disso, a compra original (factura ou
recibo da compra) devera conter a data da compra, 0 nome do vendedor
€ 0 nimero de artigo do produto.

IT Istruzioni per

ESPECIFICAGOES

220-240V
868 MHz
200W
Alcance: 40M

DESCRIZIONE DELLE PARTI
1. Pulsante di accensione
2. LED indicatore

GUIDA INTRODUTTIVA

Associazione con Smartwares link

Per controllare il dispositivo tramite smartphone o tablet, & necessario
aggiungere il dispositivo allo Smartwares Link.

* Aprire I'app HomeWizard Link sullo smartphone o sul tablet.

« Entrare in Impostazioni (Settings) e toccare "add device".

« Selezionare il dispositivo da aggiungere dall'elenco e seguire le fasi
dell'app per aggiungere correttamente altri dispositivi allapp HomeWizard
Link.

Opzionale: Associazione con Smartwares Remote (HWR-8)

E inoltre possibile associare la presa a Smartwares Remote:

« Tenere premuti contemporaneamente i pulsanti sinistro e destro di un
singolo gruppo sul telecomando. Il LED del gruppo inizia a lampeggiare.
Dopo alcuni secondi, il LED del gruppo inizia a lampeggiare pit
velocemente.

« Ora € possibile rilasciare i pulsanti e collegare la presa.

Il LED del gruppo smette di lampeggiare per indicare che il telecomando &
stato correttamente associato. Se il LED non si accende, il processo di
associazione non € riuscito e dovra essere ripetuto.

Opzionale: Associazione del dispositivo con una HomeWizard box

+ Aprire I'app Homewizard sullo smartphone o sul tablet. Seguire le
istruzioni nell'app per aggiungere un nuovo dispositivo a HomeWizard
box.

« A questo punto sara possibile controllare il dispositivo dall'app. Per
maggiori informazioni dettagliate visitare il sito www.homewizard.com.

FUNZIONAMENTO

« Importante: La presa Dimmer supporta luci fino a 200 W.

« Collegando per la prima volta la presa Dimmer alla rete elettrica, il LED
indicatore inizia a lampeggiare rapidamente, per indicare che sta
cercando di effettuare 'associazione (2).

+ Una volta associata la presa, il LED indicatore smette di lampeggiare.

« Il LED sul pulsante si accende per indicare che la presa ¢ accesa (3).
Funzionamento con I'app HomeWizard Link

« Utilizzare I'app HomeWizard Link per controllare e regolare le luci
connesse in modalita wireless, impostare le pianificazioni, ecc.
Funzionamento manuale

« E inoltre possibile utilizzare il pulsante di alimentazione sulla presa, per
attivare e disattivare la presa (4).

« Tenere premuto il pulsante per alternare ciclicamente fra i livelli di
luminosita. Una volta raggiunta la massima luminosita, il dispositivo inizia
aridurla di nuovo. Mantenere premuto il pulsante per ottenere il livello di
luminosita desiderato (5).

Funzionamento con Smartwares Remote (HWR-8)

« Per I'uso di Smartwares Remote, consultare il manuale HWR-8.
Funzionamento con HomeWizard box

* Per l'uso con HomeWizard box, consultare il manuale Homewizard.

PULIZIA E MANUTENZIONE

« Pulire I'apparecchio con un panno umido. Non usare mai detergenti duri
e abrasivi, pagliette o lana d'acciaio, che danneggia I'apparecchio.

« Non immergere ['apparecchio in acqua o in altro liquido. Non € possibile
pulire I'apparecchio in lavastoviglie.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Con il presente documento, Smartwares Europe B.V. dichiara che
I'apparecchio radio tipo & conforme alla Direttiva 2014/53/UE

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: service.smartwares.eu/doc

GARANZIA

* Questo prodotto & garantito per 24 mesi. La garanzia ¢ valida se il
prodotto viene utilizzato in conformita con le istruzioni e per lo scopo per
il quale ¢ stato realizzato. Inoltre, deve essere fornita la prova di acquisto
originale (fattura, scontrino o ricevuta) riportante la data di acquisto, il
nome del rivenditore e il codice del prodotto.

SPECIFICHE

220-240V
868 MHz
200W
Portata: 40M

OPIS CZESCI
1. Przycisk zasilania
2. Wskaznik LED

PRZYGOTOWANIE

Parowanie za pomoca Smartwares Link

Aby sterowa¢ urzadzeniem za pomoca smartfonu lub tabletu, musisz
dodac urzadzenie do Smartwares Link.

+ Uruchomi¢ aplikacje HomeWizard Link na smartfonie lub tablecie.

« Otwérz Ustawienia (Settings) i wejdz w "add device".

+ Wybierz urzadzenie, ktore chcesz dodac z listy i postepuj zgodnie z
instrukcjami w aplikacji, aby pomysinie doda¢ dodatkowe urzadzenia do
aplikacji HomeWizard Link.

Opcjonalnie: Parowanie z pilotem Smartwares (HWR-8)

Mozesz réwniez sparowac gniazdo z pilotem Smartwares:

« Jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj lewy i prawy przycisk jednej grupy na
pilocie. Dioda grupy zacznie migac.

Po kilku sekundach dioda LED grupy zacznie szybciej migac.

« Teraz mozna puscic przyciski i podtaczy¢ gniazdo.

Dioda grupy przestanie migac, aby wskaza¢, ze pilot jest pomy$inie
sparowany. Jesli dioda LED nie zacznie $wieci¢ ciagtym $wiattem,
oznacza to, ze parowanie nie powiodto sig i nalezy powtdrzy¢ operacje
parowania.

Opcj ie: Parowanie
HomeWizard

« Uruchomi¢ aplikacje Homewizard na smartfonie Iub tablecie.
Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby doda¢ nowe
urzadzenie do terminalu Homewizard.

« Teraz mozna sterowac urzadzeniem za pomoca aplikacji. Aby uzyska¢
wiecej szczegdtowych informacii, prosze odwiedzi¢ strong
www.homewizard.com.

ia za pomoca

OBSLUGA

+ Uwaga: Gniazdo $ciemniacza obstuguje $wiatta maksymalnie do 200 W.
« W trakcie pierwszego podigczania gniazda $ciemniacza w sieci, dioda
wskaznika zacznie miga¢ szybko, informujac o prébie parowania (2).

+ Po sparowaniu gniazda wskaznik LED przestanie migac.

« Dioda LED na przycisku zaswieci sie, aby wskaza¢, ze gniazdo jest
wiaczone (3).

Obstuga za pomoca aplikacji HomeWizard Link

« Korzystaj z aplikacji Smartwares Link, aby bezprzewodowo kontrolowac i
przyciemnia¢ $wiatfa, ustawia¢ harmonogramy itd.

Reczna obstuga

* Mozesz réwniez uzy¢ przycisku na gniezdzie, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
gniazdo (4).

« Naciénij i przytrzymaj przycisk, aby przejéc¢ przez poziomy jasnosci. Po
osiggnieciu maksymalnej jasno$ci urzadzenie zacznie ponownie
$ciemnia¢. Trzymaj przycisk, az osiggnie zadang jasnosc (5).

Obstuga za pomoca pilota Smartwares (HWR-8)

+ Przed obstuga za pomoca pilota Smartwares nalezy zapoznac sig z
podrecznikiem HWR-8.

Obstuga za pomoca terminalu HomeWizard

* Przed obstugq za pomocq terminalu HomeWizard nalezy zapoznac sig z
podrecznikiem Homewizard.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

« Zewnetrzng obudowe nalezy czysci¢ wilgotng szmatka. Nie nalezy nigdy
uzywac ostrych ani szorstkich $rodkow czyszczacych, zmywakéw do
szorowania oraz druciakéw, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

« Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani zadnym innym plynie.
Urzadzenie nie nadaje sie do mycia w zmywarce do naczyn.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym firma Smartwares Europe B.V. o$wiadcza, ze urzadzenie
radiowe typu speinia wymagania dyrektywy 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny na stronie internetowej
pod adresem: service.smartwares.eu/doc.

GWARANCJA

+ Na produkt udzielana jest 24-miesigczna gwarancja. Gwarancja jest
wazna, jesli produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami oraz w celu, do
jakiego jest on przeznaczony. Dodatkowo nalezy przesta¢ oryginalne
potwierdzenie zakupu (faktura, dowdd sprzedazy lub paragon) wraz z
data zakupu, nazwa sprzedawcy oraz numerem pozycji, okre$lonym dla
tego produktu.

SPECYFIKACJA

220-240V
868 MHz
200W
Zasieg: 40M

POPIS SOUCASTI
1. Hlavni vypina¢
2. LED indikator

ZACINAME
Pérovani s pomoci Smartwares Link
Pro ovladani vadeho zafizeni pomoci chytrého telefonu nebo tabletu
budete muset pidat vase zafizeni do Smartwares Link.
« Oteviete aplikaci HomeWizard Link ve vasem chytrém telefonu nebo
tabletu.
« Prejdéte do moZnosti Nastaveni (Settings) a klepnéte na volbu ,add
device".
« Ze seznamu vyberte zafizeni, které chcete pfidat, a pro Uspé$né pfidani
dalsiho zafizeni do vasi aplikace HomeWizard Link postupujte dle kroku
v aplikaci.

é: Parovani s Remote (HWR-8)
Zasuvku mizete rovnéz parovat pomoci Smartwares Remote:
« Soucasné stisknéte a podrzte levé a pravé tlacitko jednotlivé skupiny na
délkovém ovladani. LED kontrolka skupiny zacne blikat.
Po nékolika sekundach zaéne LED kontrolka skupin blikat rychleji.
« Nyni mazete tlagitka uvolnit a zasuvku zapnout.
LED kontrolka skupiny nyni pfestane blikat na znamen, Ze dalkové
ovladani bylo Uispésné sparovano. Pokud se LED kontrolka skupiny
nerozsviti, znamena to, Ze proces parovani neprobéhl Uspésné a budete
jej muset zkusit znovu.
Volitelné: Parovani vaseho zafizeni s pomoci HomeWizard box
« Otevrete aplikaci Homewizard ve vasem chytrém telefonu nebo tabletu.
DodrZzujte pokyny v aplikaci pro pfidani nového zafizeni do HomeWizard
box.
+ Nyni budete moci své zafizeni ovladat z aplikace. Vice informaci
naleznete na strankéch www.homewizard.com.

PROVOZ

+ Dlezité: Tlumici zasuvka podporuje svétla az do 200 W.

« Kdyz poprvé zapojite Dimmer Socket do napéjeci zasuvky, LED
kontrolka zacne rychle blikat na znameni pokusu o parovani (2).

* Po spérovani zasuvky LED kontrolka prestane blikat.

« LED kontrolka na tlacitku se rozsviti na znameni, Ze zasuvka je zapnuta (3).
Ovladani s pomoci aplikace HomeWizard Link

+ Pro bezdréatové ovladani a tlumeni pfipojenych svétel, nastaveni
harmonogramdi atd. pouZivejte aplikaci HomeWizard Link.

Manuélni ovladani

« Pro zapnuti nebo vypnuti zastréky mizete pouZit rovnéz tlagitko
napéjeni na zastrcce (4).

« Pro prochazeni mezi jednotlivymi Urovnémi jasu stisknéte a podrzte
tlacitko. Po dosazeni maximalniho jasu za¢ne zafizeni svétlo znovu
tlumit. Tlacitko podrzte stisknuté, dokud nedosahnete pozadovaného

jasu (5).

Ovladani s pomoci Smartwares Remote (HWR-8)

« Pro pouziti Smartwares Remote si prosim prostudujte ndvod HWR-8.
Ovladani s pomoci HomeWizard box

* Pro pouziti s HomeWizard box si prosim prostudujte navod Homewizard.

CISTENI A UDRZBA

+ Spotfebic vycistéte vinkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte silné ani
abrazivni ¢istici prostfedky, Skrabku ani draténku, které poskozuji
spotfebic.

+ Zafizeni nikdy neponofujte do vody ani jiné kapaliny. Zafizeni neni
vhodné pro myti v mycce.

PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost Smartwares Europe B. V. timto prohlaSuje, ze radiové
zafizeni typu spliiuje smérnici 2014/53/EU.

Cely text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetové adrese:
service.smartwares.eu/doc.

ZARUKA

« Zaruka na tento vyrobek je 24 mésicu. Zaruka je platna tehdy, kdyz je
produkt pouzivén pro Ucely, pro néz byl vyroben. Navic je tfeba predlozZit
originalni doklad o koupi (fakturu, uctenku nebo doklad o koupi), na
némz je uvedeno datum nakupu, jméno prodejce a vyrobni &islo
vyrobku.

SPECIFIKACE

220-240V
868 MHz
200W
Rozsah: 40M

PARGALARIN AGIKLAMASI
1. Giig diigmesi
2. Gosterge LED'i

BASLARKEN

Smartwares link ile eslestirme

Cihazinizi akilli telefonunuzdan veya tabletinizden kontrol etmek icin
cihazi Smartwares Link'inize baglamaniz gerekecektir.

+ HomeWizard Link uygulamasini akilli telefonunuzda ya da tabletinizde
acin.

« Ayarlar'a gidin ve "Cihaz ekle" diigmesine dokunun.

« Listeden eklemek istediginiz cihazi segin ve HomeWizard Link
uygulamaniza ekstra cihazlari bagarili bir sekilde eklemek icin
uygulamadaki adimlari takip edin.

istege bagl: Smartwares Remote (HWR-8) ile eslesme

Ayrica Soketi Smartwares Remote ile de esleyebilirsiniz:

+ Ayni anda uzaktan kumandadaki tek bir grubun sol ve sag diigmesine
basili tutun. Grup LED'i yanip sénmeye baslayacaktir.

Birkag saniye sonra grup LED'i daha hizli yanip sénmeye baslayacaktir.
« Artik diigmeleri serbest birakabilir ve Soketi takabilirsiniz.

Grup LED'i simdi kumandanin bagarili bir sekilde eslestiini gostermek
igin yanip sénmeyi sonlandiracaktir. LED yanmiyorsa bu, eslestirme
isleminin bagarili olmadigi ve tekrar denemeniz gerektigi anlamina gelir.
istege bagh: Cihazinizi HomeWizard kutusu ile eslestirme

+ Homewizard uygulamasini akilli telefonunuzda ya da tabletinizde agin.
HomeWizard kutunuza yeni bir cihaz eklemek igin uygulamadaki
talimatlari uygulayin.

« Artik cihazinizi jan kontrol
icin www.homewizard.com adresini ziyaret edin.

Daha fazla bilgi

CALISTIRMA

+ Onemli: Dimmer soketi 200W'a kadar lambalari destekler.

« Dimmer Soketini sebekeye ilk defa taktiginizda gosterge LED'i
eslesmeye calistigini belirtmek igin hizli bir sekilde yanip sénecekdir (2).
« Soket eslestirildigi anda gosterge LED'i yanip sénmeyi durduracaktir.
« Diigmenin tizerindeki LED soketin agildigini belirtmek igin yanacaktir (3).
HomeWizard Link uygulamasi ile ¢aligma

« Bagli lambalari kablosuz olarak kontrol etmek ve karartmak, planlar
belirlemek, vb. igin HomeWizard Link uygulamasini kullanin.

Manuel Calistirma

« Ayrica soketi agmak veya kapatmak icin soket lizerindeki diigmeyi de
kullanabilirsiniz (4).

« Parlaklik diizeyleri arasinda gegis yapmak icin diigmeyi basili tutun.
Maksimum parlaklik diizeyine ulastiginiz anda cihaz tekrar karartmaya
baslayacaktrr. Istenen parlakiiga ulasana kadar diigmeyi basili tutmaya
devam edin (5).

Smartwares Remote (HWR-8) ile galisma

+ Smartwares Remote ile kullanim icin litfen HWR-8 kilavuzuna bagvurun.
HomeWizard kutusu ile caligma

+ HomeWizard kutusu ile kullanim igin liitfen HomeWizard kilavuzuna
bagvurun.

TEMIZLIK VE BAKIM

+ Cihazi nemli bir bezle temizleyin. Cihaza zarar verebilecek sert ve
agindirict temizleyiciler, ovma pedleri ya da celik yindi kullanmayin.

« Elekrikli cihazi kesinlikle suya veya baska bir siviya batirmayin. Cihaz
bulagik makinesinde yikamaya uygun degildir.

UYGUNLUK BEYANI

isbu belge ile Smartwares Europe B.V. numarall telsiz tiirii cihazin
2014/53/EU Direktifi'ne uygun oldugunu beyan eder

EU uygunluk beyaninin tam metnine su internet adresinden ulagilabilir:
service.smartwares.eu/doc

GARANTI

« Bu (riin, 24 ay siiresince garantilidir. Garantiniz, tir(intin talimatlara gore
ve Uretildigi amacla kullaniimasi durumunda gegerlidir. Ayrica orijinal
satin almanin (fatura, satis fisleri veya makbuz) satin alma tarihi, yetkili
satici adi ve (rlinin 63e numarasi ile birlikte génderilmesi gerekir.

SARTNAME

220-240V
868 MHz
200w
Menzil: 40M



